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DARVASI LASZLO

A kénnymutatvanyosok legendaja
REGENYRESZLET

Ezt a regényt Mészély Mikldsnak
ajanlottam, dm ez a néhdny szegedi oldal
ajanltasson most Baka Istvin emlékének.

Arnoét Ignac fafarago mester és asszonya az 1665-6s esztendd kora tavaszan érke-
zik Szegedre. A szegedi pusztikon hartydzik még a jég, s a reggeli k6dbdl sem lesz fény-
jaték a kopar nyarfak agai kozott, de mar nem igazi tel ez, csak a fagy végsd erdlkodése.
Arnétékat jomoédu drmények karavinja szillitja Szeged virosiig. Ezek az 6rmények
BécstSl Belgradig kereskedve szabadon jirnak nem csak azokban a tartominyokban,
melyeket a keresztény csaszar feliigyel, hanem ott is, ahol a Fényesarci Padisah kato-
nai tartjak tekintetiik erejével a mennyboltot. Az 6rményeknek legfeljebb a kédorgd
szabad csapatoktol kell tartaniuk, akik mostansag kereszteseknek neveztetik magukat,
s olyan istentelenek, hogy még Jézus Krisztust is kifosztanak, ha elébiik terelné a bal-
sorsa. De még Sket is meg lehet fegyelmezni a fegyveres kisérettel, vagy ha masképpen
nem megy, akkor pénzes zacskokkal, gorog szévetekkel és kelmékkel, néhiny fénye-
sebben csillogé fiilonfiiggdvel. Hol szerencséje van az embernek, hol meg Isten hunyt
szeme eldtt all, kitéve akdrmi 6rdégi fuvallatnak. Az 6rmények Gydr varosanak hati-
riban taldlnak Arnoétékra. Hihetetlen, hogy a behavazott, kietlen uton fagytdl gys-
torten halad az 6reg emberpar. Mint akiknek fogalma sincs, hova tartanak. Mint akik
csak annyit tudnak, honnan jénnek el. A karavan vezetdje rogvest az egyik szekérbe
iilteti Sket, palinkat itat veliik, enni ad nekik. Az 6rmények vezetSje bamul a fagyort
tekintetekbe, és nem kérdez semmit. Az (Ut hosszu és eseménytelen. Fél-folkavarodik
a ho, fagyott medrek felett, alattomosan cstisz6 domboldalokon z6régnek a szekerek.
Tata 1s, Komarom vira is elmarad mégottiik. Olyan a Duna, hogy azt hiheti az ember,
ha akarni, most régtén Oceanna tudna vilni. Esztergomban tovibb id8znek. Miként
majd Egerben, és aztan Szolnokon is. Onnést kisebb kanyarral Cegléd felé veszik az
iranyt. Utasaikkal nem sokat t6rédnek, mert azok nem adnak ra okot. Az 6regember
nem sokat szdl, asszonya még kevesebbet. Ulnek a szekeriik mélyében, tekintetiikbdl
nem csillan fel sem a kedv, sem pedig a vagyakozas fénye. Am olykor az dregember
keze félemelkedik a remegd félhomalyban s gy kezd lebegni a sajat arca elStt, mintha
madarka lenne. Ot ujja 6tfelé mered, majd lasst, hullamzo, egyre gyorsulé mozgasba
kezd. Az 6rmények, ha litjik is mindezt, nem kérdezdskddnek. Megszokjik, hogy ott
vannak veliik, hogy ha enni adnak nekik, akkor a két oreg elfogadja az étket, am ha
nem kapnak a déli sziraz hisbdl, fehér belii cipobdl, akkor sem panaszkodnak.

A karavan utjat valahol Cegléd és Kecskemét kozott allja a kiilonés magyar csa-
pat. Keresztesek ezek is, de valahogy masként azok, mint azok, akik mostansag tapos-
nak Magyarorszig szivén. Néhany tucat lovas csak. Mintha a hajnali kédbdl teremtek
volna elGttiik. Vezetdjiik 16go bajuszu, széles valld, okos tekinteti férfi. A Napra ra le-
het pillantani, ri nem. Az ilyen emberre mondjik errefelé, még a szar is biiszke benne.
Lovat tancoltatja a szekerek elétt. Az rmények vezetje, ravasz és sokat tapasztalt
&regember, a menlevelet lobogtatja.
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- Alairta a német csaszar, meg a térok csiszar is, jouram!

- Dézsa Gyorgy alairta-e, kutya?! - kialtja haragosan a hadfi.

Az Sregember meghiikken. A sokat fogdosott menlevélre pislant. Aztin egyene-
sen a hadfi szemébe néz.

- Dézsa Gybérgyre gondolsz, jéuram? - kérdezi bvatosan.

- Nem is Szapolyaira, te kutyanak is kutya!

Az dregember eltiinddik. A fejét vakarja. Aztin kockaztat.

- Pedig § is aldirta.

- Kicsoda? - horég a hadfi.

- Igaz, mar nem latszik nagyon. Egy kissé elmosodott.

- Mi mosédott el? - fulladozik a masik.

- Hat annak a Szapolyainak a kéznyoma - bélint okosan az éreg ormeny Kap is
egy akkora pofont hogy jobb fulebe rogvest bekdltdzik egy bolond csengettyd, és ott
is marad amig lélegzi a magassigos eget. Tiizeket is gyujtottak valahol, nagyokat recs-
csen és roppan a vildg, csillagvirigok szokkennek bibor parazsakbél Azt vl az
Isten, hogy nagyon fij neki.

- Nem tudod, ki az a Dézsa Gydrgy, te dég?! - tombol a hadfi.

- Nem tudom - sir térdre rogyva az 6reg ember.

A hadfi ajkai kéziil szép fehér hab csap ki. Nem is kevés.

— Nahit legkézelebb tudjad, mert a beleddel fojtalak meg - ordit.

Aztan mint aki gyorsan lehiggad, csendesen teszi hozza.

n nem ismerem a viccet, te Srmény.

- Hogy mondod, uram? - kérdezi az 6regember, de valaszt nem kap. A kis csapat
mar vagtat is tova. El6] ugratja lovat a biiszke magyar vitéz. H66rvény kerekedik a ceg-
lédi buckakon, forog é és pereg, mintha tiindérek tincolninak benne Lehunyod és ki-
nyitod a szemed, de mar csak egy var;u csapatot litsz elvonulni az égi orszagiton. Dél
felé szallnak 8k is, kirogva, az eget sotétitve. Es egyszerre bizonyossagod tamad, hogy
elveszett emberek kosza, szomort lelkei haladnak ottan fent, végtelen utjukat m]ak az
él8k birodalmaban, ahol soha, de soha nem lehet mar Otthonuk.

Nem kérdezik az 5rmények, alig egy érinyi titra Szeged virositdl, miért kisza-
16dnak ki Arnéték a szekérbdl, s bucsit sem intve miért allnak dgy az aton, mint
a kévé valt szentek. Akik ilyen nagy tavolsagok kozott kereskednek, mint ezek az em-
berek, azon sem csodilkoznak, ami megtérténik, és azzal sem gondolnak sokat, ami
nem torténik meg. Azért az Srmények vezetdje még hatrapillant. Hessegetné fiilébdl
a kismadarat kézben, de az a pimasz nem tagit. Latja az drmény, hogy ott all a két 6reg
az olvadistdl, s vizek éledésétd] hangos szegedi hatirban. S litja azt is, hogy az oreg-
ember keze is ugy lebeg az arca el6tt, mintha madarka lenne.

Arnét Ignic az Alsévirosnak nevezett részen, nem messze a gyéren csordogild,
szinyogos Csoporke partjan telepedik le. Nincstelenek, mint a Nap. Mégis gyorsan
hazhoz és kertrészhez jutnak. A t6rok hatdsag kivételes, némi szobeszédre is alkalmat
adé engedékenységgel irja ki Arnotnak az ipartizési engedélyt. Alsévarosban gy beszé-
lik, hogy a kadi bezirja egy szobaba Arné6tét, mindenféle szerszim, egyetlen vesd vagy
fakapard nélkiil, s amikor néhany 6ra miltan ranyitja az ajtét, hat diszes, szépen meg-
faragott faeszkozok kozott iil az Sregember, rezzenéstelen arccal bamul az elképedt
kadira, aki aztin b&ségesen megfizet ezért a mutatvinyért. Azt beszélik, akik mindent
tudnak, hogy ebbdl a pénzbdl veszi Arnét a portit s a hazacskit, nem messze a Cso-
porke partjatél. A kezdeti idegenkedés utan a szegediek mind gyakrabban lépik at az
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Arnét-porta kiiszbét. Hiszen ha tudnak a mester historiajat, nem jarna.nak az udva-
riba, nem rendelnének téle szépen faragott tilakat, finoman ringd bélcsdket, diszes
gyertyatartokat pipaszirakat, tinyérokat és ablakdiszeket. De nem tudjik. Es Arnét
mélyen hallgat arrdl, hogy ahg eg}'-ket esztendeje, éppen chsony {innepe elStt meg-
fara.gta az Ordégot. Igaz, némara faragta, mert elfelejtett neki szijat csindlni, de ettdl
még ez a rettenetes lény itten van valahol a viligban, mert nem hogy legydzetett és
megzabolaztatott volna akkor, mint ahogy Arnét azt kifundalta, hanem inkabb & gyd-
zedelmeskedett. S ha most a vilagban t6bb a rontis, akkor, gondolja olykor Arnét fa-
faragis kozben, meggondolatlansagival ehhez § is hozzajarult. Hogy egy rendes keresz-
tény ember ilyet tegyen! Borzaszt6! Rettenetes! Megbocsathatatlan? Néha alig elvisel-
hetd kényszert érez, hogy valakinek beszéljen a biinérdl. Meggyénni, kibeszélni lenne
j6 ezt a borzalmat. Van is a cseri baratok kozott egy kedvére valé ember. Vékony arcy,
okos tekintetil barit, kopaszodik is rendesen, akarcsak a bélcsebb gondolatu emberek.
Réadisul Félix testvérnek hivjak. Es a vezetékneve is olyan kiilénés. Potari! Milyen ér-
dekes név, Potéri Félix. Gyakorta kellemes pélinka illat lengi kériil. Talin neki el-
mondja egyszer. De nem most. Még var. Abbahagyja a munkat, éles léptekkel sétal az
udvaran Arndt, a fafaragd, és keservesen s6hajtozik.

A udvaron rendes halmokba rakva, viztdl 6vott, jol fedett kalyibakba helyezve
sorakoznak a messzi f6ldrél hozatott faanyagok. Szil és nyar, fenyd és hirs, nyir és
tolgy, minden, ami kell, és minden, ami tgynevezett hiinycikk ezekben a zavaros
id6kben. Hiszen csak szilvafibdl né ezen a tijekon béséggel. Kiilénss dolog az is, hogy
Magyarorszag eme konnyebben kifaraghaté facsaladokkal nem bdvelkedd vidékén
ilyen jokez(i mester dolgozzék. Annyit tudnak meg azok az alsévirosiak, akik mégis
csak érdeklédnek a dolog feldl, hogy Arnét Ignac Sopron kérnyékébdl vandorol ide,
a messzi és kietlen délre, at a hatdron, letarolt és elnéptelenedett falvakon, a Szultin
fennhatésiga ala. Tobbet aztan 6k se. Lassan gy kezelik Arndtékat, mintha Gslakosok
lennének, azok meg semmi olyat nem tesznek, amivel felboritanik a varatlanul megka-
pott Ssszetartozas kényes egyensulyit, dolgoznak naprol napra, s olykor, ha az als6-
varosiak mégis kdnnyezni latjak a piacrél vagy a halastél hazaigyekvé Arndtnét, hat
nem szélnak ra, nem kérdik, mi baj, komamasszony, mi nyomja a lelkét, ugyan,
mondja mar el, 6 dehogy, nem kérdeznek az alsévarosiak egy arva szét sem, mert
mindenkinek megvan a maga baja és a maga nyomorisiga, s az szdl réla, aki akar.
Ilyen kiilonos idSk ezek. Még a kivancsisig folott is fegyelmet tart az dvatossag, mely
éppoly kévetelménye a kornak, mint az erényesség, csak éppen 6vatosnak lenni sok-
kalta kénnyebb, mint az erényt megtartani.

Az 1671-es esztendd Piinkésdje is elkovetkezik a kiviragzas honapja Mohamed
gyermekm meg Hizir Iljaszra késziilnek, a nyar kezdetenek innepére, jatékokra, bé-
verli vigassigokra, no meg titkos borivisokra is. O, hiszen mennyire tudjuk ama pilla-
natot, amikor az éjszaka zsakvaszna megszakad, s lassi aradassal a vilagra engedtetlk
a feny. EIGbb tan csak hangja van, latszatja semmi, csak az a draga, halk csongés, ahogy
a bucsuzni kénytelen csillagvirag sir az ég fekete kert]eben Majd Kelet feldl egy sziirke
csik szalad végig a horizont peremén, s nyomaban vérezni kezd az ég hasa. Es mar 6m-
lik is szerte a fény.

Es ez igy megy naprél napra, miota vilag a vilag,

Hanem ez a hajnal, az 1671-es esztend6 majus hénapjaban mégis csak mas, mint
a tobbi. A dzsami tornyiban hosszan elnyijtva kialt a miiezzin. Hangja végigcsap a Ma-
ros medrét kisérg t6lgyesig emitt, amott meg a Csoporke t6 vizébe ful bugyborékolva.
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Akdr a kidi rézveretes ablaka a szegedi varban, tiszta és ragyogo a vilag. Mintha eziist-
port hintettek volna szerte a varosban, csillog a harmat is. Felhfoszlany nincs az égen.
Talin még zenéje is van ennek a kéretlen ragyogasnak. Rendben van minden. De vajon
mitdl nem olyan ez a hajnal, mint a tdbbi? Mert nem olyan, egyiltalin nem. A Sziget
alatt halkan locsog a Tisza. Fecskék siklanak gyors fordulatokkal a fodros viz felett.
A sirilymadar eziistds haluszony utén csap, de mintha csak a kedvét keresné, visszaejti,
hogy megkaphassa Gjra. Ladikjiban felemelkedik Pekker Imre, a halasz. Mintha bokaig
eziistben 4llna, alatta bajuszos pontyok és veres szarnyl keszegek dobaljak magukat.
Pekker Imre széles mozdulattal Gjra a vizbe veti a hilét, aztin szemét drnyékolva a va-
ros felé fordul. Biiszkén tr a magasba a belsé var dzsimija és hossz( minaretje. Allah
elégedett lehet, amikor latja, de még akkor is, ha csak gondol ra. Koribban a gyaurok
imadsaga karalt a falai kozott, s valami Erzsébet nevii szentjiik utan nevezték az épiile-
tet. Hanem ennek, Allahnak hila, vége. Az6ta a Gybrgy templombdl is dicsdséges
dzsimi lett. A magyarok varosrészében pedig nehézkesen terpeszkedik a meszdzsid, az
imahéz disztelen épiilete. Bentebb, a vir fiirdSjében g6z6log az éjjel kifolyatott meleg-
viz. Kergiz, a fehér bérti, halottsapadt fiirdSsfid 6vatosan kérbetekint, latja-e valaki,
aztin lassan ereszkedik a vizbe. Szeme alatt karikik sotétlenek, remeg a személdoke,
orrcimpdja kitagul, s a viz alatt tétovan tapogatja sajgé alfelét. Térékeny vallat és hatat
harapasfoltok és iitésnyomok boritjik. Elbillent fejjel nézi Kergiz a vizet, s latja, hogy
a vére szétszivarog benne. A vir rézsaillatd ndi lakosztalyaban Achmet pasa varparancs-
nok feleségei is ébredeznek. A hajnali imat, ahogy rendesen, most is elhagyjak. Szulejka
elvonja ujjait Zerenka kebleirdl, vékony, fehér karjait eltartva dlmosan nyujtozik,
s kézben Diamontra pillant, aki jénéhany évvel fiatalabb, mint 8k, no hiszen, ha Ggy
tetszik, egészen gyerekliny még, s most 5sszegdmbélyddve hever, kissé tavolabb tdliik,
a fityolozott sarokban csak testének kérvonala sejlik. Diamont nehéz dlomba sirta
magat az éjjel, mert uruk, Achmet pasa most is Kergizt, az albin fiirdGsfitt valasztotta.
Vagy nem ezért sirt. Ki tudja azt, miért énti el Diamont szemét oly gyakran a kénny,
mieért szipog a sarokba fordulva, s miért torli gyorsan a szemeit, ha uruk kemeény lép-
teit halljak a folyosérél hangzani. Most meg egész éjjel hallgathattak, hogyan nyogde-
csel az az ostoba Kergiz, hogyan konyordg allati hangon, hogy elég, elég lenne mar.
Diamont egészen gyerek még, és azt hiszi, hogy a szerelmet akarni is lehet, s az nem
akkor jon, amikor neki tetszik. Szulejka megcsovilja a fejét, s hosszi, fekete hajat
osszefogva az ablakhoz lép. Elvonja a fiiggdny selymét és a varosra pillant. Lent a var-
fal vérpiros téglafalira mérgeszold folyondar kuszik. A fal tévében meg csalinbokrok-
kal, boganccsal és kéréval jatszik a tiinde fény. Elénkiil a Palank is. A Szent Démétér,
a Nagy, meg a Halasz utcakon mér turbanos emberek jarnak-kelnek. Bektasi dervisek
késziilddnek az egyik hizacska eldtt, tegnap érkeztek, s mar zarandokolnak is tovabb.
Papucsosok, paplanosok és gombk&tSk pakolasszik a portékikat. Nyilnak a debbag-
khanek, a degesztin palankjai és standjai eldtt fiigés és narancsos ladakat, fliszeres zacs-
kékat pakolnak. A sarkokon kébor ebek kapargatjik a szemetek halmait. A medressze
apré ablakait is kitarjik a szolgak, s szell§ztetnek, de a mekteb még csondes, mikent az
imaret is. Ibrahim Kopata a csapszéke eldtt alldogil. Husos, gyurtktdl terhes ujjait
dsszefonja domborodé hasa elétt, s a tegnap eladott borok mennyiségén elmélkedik.
Ibrahim Kopata a neve ellenére nem t6rék, hanem drinapolyi g6rog. Csak éppen t6r6k
nevet valasztott, mint mondta, Allah irinti tiszteletbdl, amikor a virosba vandorolt.
Kopata attért az iszlim vallasra, szerszimat is megmetéltette. Fejét rendesen borotvalja,
és nem kék turbant visel, mint a drindpolyi keresztény gdrogok. Azt persze senki sem
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tudja, hogy lefekvés elStt, ha elcsendesiil a csapszék, s az utolso részeg is kibotorkal
a Palank szlik utciira, Kopata elévesz egy festett tablaképet, és az Isza nevii szenthez
imadkozik konnyes szemekkel. A Taban nevli virosrészben a Musa nevi, rossz fogl
timar udvarira most gordiil be az rmény kereskedSk egyik nehéz szekere. Fehér
béroket, karmazsint, szattyant és kordovant hoztak neki. Musa nevetve alkudozik,
rossz foga barnan stétlik a szajabdl. Tavolabb, a felsdvarosi utak mentén zsindelytetds
apr6 magyar hazak sorakoznak. A kertekben palintakra, dinnyelevelekre csorog a fény.
A portak mogott zolden hullimzik a sz8l6levél tengere. S az éretlen fiirtéeskék, zold
kacsok kézott mar gdmbolyddnek az elsé szemek. Még tavolabb, a teleki halmok felé
kométosan vonul a marhik csapata. Csattog az ostor, veszettiil ugatnak a kutyak, s az
elkodorgo allat véknyaba belemarnak. A hajnali szél most meg mintha visszasepriizné
a fény szertelen szilait Alsévaros felé. A ferencesek klastroma ugyan romos és leszol-
galt, de a célnak még megfelel. Az is elégedettségre ad okot, hogy egyaltalan van, s ma-
kodhet. Hogy bizony nem koltézétt falai kozé a megszallé poginy. A baritok messze
elteriil gyiimolcsos kertjében szilvafik és tébb fajta baradzkok, almak és didk virigoz-
nak. S a virigok kézétt mar zélden gémbolyddnek az elsd cseresznye- és meggyszemek.
A lombok kozt szarka cserreg, fakopécs iiti a kérget. Feketerigok futkosnak barsony-
viragok, kaprok, arvacsalanok, mindenféle cserjék és bokrosok kozott. A kert észak-
nyugat felé nyilik, a Palank irinyaba. S ahol a gydgyfiivek s a gyiimélesfak birodalma-
nak vége szakad, ottan folydogal a viz is, melyet Csopérke pataknak hivnak, s amely
tavacskava novekszik végiil. Kiabal mar, hangoskodik a fény.

Hogyis tehat mitSl lenne mas ez a hajnal?

Ez lenne most a kérdés, és nem tobb.

Arnét Ignac fafaragét nyugtalanité nesz hozza vissza a valdsagos vilagra. Azon-
ban egyszer még éjszaka is félriad, mert folytogatd kamillaillatot érez. Annyira éjszaka
van akkor még, hogy a miiezzin is elnytdlva horkol a vackan. Arnét merev derékkal
sokaig il a sotétben. Hallgatja asszonya meg-megszakadd lélegzését, aztin kortyol
a maga fézte palinkibdl és visszaalszik. De most ébred, dlmosan kaszalédik. Jé1 hallotta?
Kialtott mar a miiezzin? Hajnal van, ragyogd. Akkor kialtott. De mitél ez a fene nagy
ragyogas! Volt mar ilyen, lesz is ilyen. Hanem Arnét eskiidni merne, ha volna még es-
kiivése, hogy kénnyek folydogilasat hallja valahonnést. Micsoda furfangos képtelen-
ség! Hiszen hat hallhaté-e a kénnyfolyas?! Nem, semmiképpen sem hallhaté! Arnét
Ignic kiilonben sem szereti a kénnyeket, s j6 oka van, hogy igy érezzen. Ballag az ud-
var végebe, szerszamat szabadda teszi, s mikozben hosszan csorgatva vizel, s almos ko-
cosan elbimulja, hogyan csap szerte a mézsirga, érett hugylé a levek zdldje kdzott,
eszébe jut, hogy 6 egyszer itt, Szegeden kifaragta a Szliz Maridt is. Jol van, jol van.
Tébbet is tett. Mert kénnyeket is faragott a fajdalomtél a szépséges arcra, am néhany
nap multan azok a fakénnyek egyszerten félszaradtak a Sziiz arcardl. Arnét Ignac in-
nen tudta meg, hogy rosszul faragta ki a fajdalmat.

- Valéban nem fajt, hogy faragtam kézben - morogja kedvetleniil. A nadragjat
hizkodja. Most meg az alma jut az eszébe. Azt dlmodta az éjjel, hogy gyermeklinyka
iil az 6lében, dérzsdlgeti borostajat, nyakabdl pihéket fijkal, erds drothajat kécolgatja.
A lanykanak kamilla lehellete van, s igy csilingel a hangja, akar a hovirag:

- Apacskim, édesapacskam!

Ide-oda szaguldoznak a gondolatai. A fafaragé a fejét razza. Hiszen most meg az
jut az eszébe, hogy az asszonyanak ingvisznan tegnap atiit6tt az anyatej. Pedig az asz-
szony elmult mar Stven éves is. Igen, egyszer, még Sopronban betértek hozzijuk azok
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az itkozott mutatvanyosok ot kiilonés figura, akiknek a szekerén hatalmas kdnny-
csepp kéklett, és telebeszélték a fejiiket. Arnét akkor faragta meg az Ordogot, bor-
zasztd szerencsétlenségiiket, asszonya meg azdta remél Ggy, miként egy eszelGs. Néha
napokig hajtogatja, hogy be fog telni a varakozas keser(i pohara, hogy lesz gyermekiik,
lesz bizony, hiszen igéretet kaptak ri. O, nem is 1géret volt ez. Inkabb kmyllatkozta-
tas! Térjon kettébe a vilag kalacsal A nyomorult ég se mas, mint egy hatalmas igéret.
Arnét ilyenkor nem szél az asszonynak. Hit hiszen a gyermekaldishoz nem csak
imadkozasra és szemforgatisra & megnyilatkozisra van sziikség, 6 pedig, Oszintén
szdlva, mostaniban nem igen adott okot arra, hogy Arnétné ilyen eltékélten remény-
ked;ek Aztin meg 6 se egy Szent ]ozsef Arndtné se egy Szliz Maria mar. Hanem a tej
mégis atiitétt az ingvasznan! fgy volt, és nem mishogyan volt. Arnétné dermedten
bamulta a meleg nedvet, az ujjbegyére engedett egy cseppnyit, ma}d megkostolta Mu-
tatta Ardtnak is. Olyan édes volt, akirha a gyermek utni vigy sziruppa vilt volna
dreg testében. Arnét azonban nagyot razott busa fején és elmagyarazta asszonyanak,
hogy az emberek almai mindenféle nyomokat hagynak a viligban. Ilyen a himvessz6k
tojasfehérje, a dunnakba, paplanokba beletort asszonykérmok félholdja, ilyen a leany-
lepedSk vércsoppjeinek rajza, ilyenek a szavak, amelyeket az éjszakinak suttognak és
nydgdécselnek az emberek, és nyilvin ilyen dlombél maradt a vildgra a telihold,
a fa, a felhé, az elsS kézzel irt kényv is.e% ekkor elhallgatott Arnét, nem beszélt egy
szot se tobbet, csak kifordult a hazbdl, visszament a mihelybe, firta és faragta a far,
ami mindig engedelmeskedett az akaratinak, nem gy, mint a gondolatok. Ez volt teg-
nap délutin, és ez is elmdlt. Most meg hajnal van. Ujra hajnal. A fafaragd soha nem
merte gondolni, hogy birminem{ dlombél valésigos ember sziilethessen. S éppenhogy
nem egy puha talpt, rézsapiros Ujsziilote.

Hogyis tehat mitdl volt olyan kiilénés ez a hajnal?

Arnét harikolva ballag a haz felé, majd torkanak keserdl viladékat oldalra képi.
Szép és pontos képés, ive nem lehetne szabilyosabb. Nagyot csattan egy biiszkén te-
riil6 lapulevélen. Arnét almosan arra forditja a fejét. A kamillaviragok szertelen na-
pocskii kézétt ekkor pillant meg egy csomagot. Osszecsavart rongyok, rossz szévetek
halma hever a harmatos fiiben. Nocsak, mi a csuda ez! Kézelebb 1ép, mélyen hajol a fa-
faragé. Sokaig néz aztan, mert egyiltalén nem hiszi azt, amit 1it. Gyermeket pislog ki
a rongyok koziill Akirha valami elveszett puttd, aki egyenesen az égbdl pottyant ide,
a viragzo, tekergd gaz kozé. Mint akit vig jitszadozisuk kézben elejtettek a testvérei.
Semmi kétség, rongyokba csavart csecsszopd van a vadvirigok kézott! A gyermek fol-
sir, aztan elmosolyodik. De hiszen egyenesen Arnét Ignac rancoktél szabdalt, gya-
nakvé arciba mosolyog!

- Szent Isten, segits meg! ~ suttogja a fafarago. Réviilten emeli a gyermeket. Be-
szédeleg vele a hazba, tanicstalanul dlldogil néhany percet a szik, dohos konyhaban.
Bamban a tlizhely folé akasztott feszuletre bamul. Hat persze. Ezt is & faragta valami-
kor. Ujra a gyerekre pillant. Nagyot raz aztan dréthaji busa fején, mély 1élegzetet
vesz, belép a halészoba félhomalyaba, és gy adja oda a feleségének a csomagocskit,
mintha a vilag legtermészetesebb dolga lenne, hogy a reggeli vizelésbdl csecsemSGember-
rel tér meg. Az apr6 szobdban egyszerre szerteirad a témény kamillaillat. Az asszony
pislog, végigsimit seszind hajan, remeg8 ujjakkal babril a homlokin, nagyot séhajt,
s szabadda teszi a keblét, mely telten, fehéren fesziil, mintha csak hiszéves lenne.

- Tudtam - suttogja.

- Betelt a keser(i pohir - mondja még.
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Délelbtt van mar. Arnét kint téblabol az udvaron. Dolgozni nem tud. Hol be-
szalad a hizba, hol meg az udvarin jarkdl zaklatottan. Gondolatait keéptelen rendbe
szedni. Hogy tortént, ami tortént? Mi az értelme ennek az egésznek? Ki adta a gyer-
meket, és miért adta? Azok hoztik volna, az az 6t kiilonos alai, akik miatt Sopronban
megfaragta az 6rdogor? Es akiknek a szekerén kénnycsepp kéklett? Kik ezek? Miért
segitettek rajta? Es miért éppen drajta? De birmerre is tekinget Arnot, a vilag csak az-
zal vélaszol neki, hogy tavasz van, a kivirigzas honapja és a fold pora ilyenkor édes
testvérkéje az ég kékjének. Arnét megall kicsiny portajanak végében, s a fekete facskat
nézegeti elmélyiilten. Ez a csenevész fa lett azokbol a fekete kovekbdl, amiket az egyik
mutatvanyos pergetett ki a szemébdl, még ott, abban az atkozott Sopronban. Jaj, hogy
Sopron, az a kedves kis viroska lenne atkozow? O dehogy, dehogy! O az atkozott,
csak 8! Aztan ahogy megkapta ezt a portat itt, Szegeden, a fafaragd nyomban eliiltette
a magokat. Mint aki tudja, mit csindl. Pedig hogy fa n6vekszik majd bel6liik, errdl
Arnétnak fogalma sem volt. Kénnyt ujjaival a fa torzsét és dgacskait most végigtapo-

atja. Megcsovilja nagy, bozontos fejét. Ebbdl a fabol nem lehet bolesdt faragni. Olyan
iemény, mintha bazaltk8bél lenne. Es mégis hajlékony. Ezt a fat egyaltalin nem lehet
megvagni, gallyazni, formazni és hajlitani, ez a fa nem arra valé. Hanem akkor mire
val6? Jaj, tal sok a kérdés. Arnét firadtan folegyenesedik és a szegedi var felé bimul.
Gyereksirast terel hozza a langyos, déleldtti szél. Ettdl meg egyszerre mosolyodik. Ba-
razdik szantotta dreg arcihoz emeli ujjait, kitorsli szemébdl a kénnycseppet, majd za-
vartan nagyot sziv az orran. :

Achmet pasinak iszonyatosan fij a feje. Mondtik ezt neki mézes mosolyt, édes
szavt joakar6k még Boszniaban, hol el6z6leg szolgalta Allahot, hogy ha idejon Ma-
gyarorszagra, hat bizony sir(in fog fijni a feje.

- Miért - kérdezte artatlanul Achmet pasa -, tan iitni fogjak?

- Ki merészelné a te fejedet megiitni, uram?

- Nem értem - vont vallat kelletleniil Achmet pasa.

- A gondolatoktél fog fijni a fejed, uram - hajlongtak a jéakardk -, amik abban
a kiilonds orszagban térnek rad.

Es 16n pontosan aképpen, ahogy megjésoltak. Mert Achmetnek azon a napon,
amikor megérkezik, s gyanitlan pillantasat a szegedi minaretre veti, valoban megfajdul
a feje. Es csak f4), az elsd naptdl fogva faj, hol kibirhatatlanul, mintha egy k6 ndne
a homloka mogott, s eltokélt kegyetlenséggel feszitené szét a koponyacsontok varrata,
hol meg zsibbasztén faj, nem hasogat, nem tamad fejében a fijdalom, csak remeg, csak
mocorog, mint egy boldogtalan, 5rék fogsagra vetett kis allat, hogy ett8l a féltajastdl
egészen elfirad és tompul az ember, elhagyja az életkedv, hogy csak bamul maga elé,
mint aki meghibbant. Achmet pasa gondol arra is, hogy maga vet véget a fajdalomnak.
Egyszer a szajaba veszi arany markolatd pisztolyat is, mutato ujja lassan ratalal a ravasz
ezlistds gorbiiletére, am éppen ebben a pillanatban réppen ablakanak parkanyara egy
gerle madar, egyszer( sziirke galambocska, s hosszan, kicsi fejét oldalra hajtva elbimul-
ja a férfit. A pasa hirtelen elszégyelli magat. Arra gondol, hogy Allah iizen neki, szeli-
den, de komolyan, szép és érthetd szavakkal. Azt iizeni az Isten, hogy az embernek
nem szabad megolnie magat. Sem keseriiségbdl, sem mas okokbdl nem dobhat6 el az
emberi élet, mert azzal nem mi magunk rendelkeziink. Az embernek élnie kell, s ha ez
az élet szenvedéstdl és gyotrelmekidl terhes, hat akkor imigyen kell eltelni hagyni,
mert nincsen semmi sem ok nélkiil Allah bélcs tekintete elétt. KésGbb a pasa a szol-
gakért kialt, taldljik meg odalent, a rézsakertben a megldtt galambot, s keészitsek ki
kiilénds gonddal és alapossiggal, &sszeszedve az utolso elveszett pelyhecskéjet is,
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majd pedig fliggesszék szobdjanak falira. S ha eztin a pasa kibirhatatlannak érzi a fij-
dalmat, odaall a kitémétt madar elé, s alizatosan beletekint a csillogé gombszemekbe.

Achmet pasa azt a langyos majusi éjszakat, amikor a mutatvinyosok kékkonnyes
szekere az Arnét porta felé tartva végigzérog Alsdvaroson, Kergizzel, a fiirdds fitival
tolti. El8szér most is Diamontra gondol, hogy egyszer végre kedvét tSlthetné a Sztam-
bulban vett kislanyon. A kedvét? A pasa kedvetleniil elmosolyodik. Achmetnek hirom
felesége van. Mavlinka és Zerenka t6r6k linyok. A harmadik felesége pedig ez a kis-
lany, akit 6 nevezett Diamontnak, s akinek a valédi nevét nem tudja, s valdszindleg
nem is fogja tudni soha. Mert a szerelemnek nincs neve. A pasa soha nem szerette a go-
rog ndket. Ugy tartotta, hogy az arcuk forméja elnagyolt dtmenet a tartdzkodd és al4-
zatos keleti kellem és a délyfos eurdpai sipadisig kozétt, el nem dontve, mi végre és
hogyan van ez a szépség, akar-e tetszeni egyaltalin, vagy csak maga-maginak a s6tét ra-
gyogisa tolti el srommel és elégedettséggel. Ugy tartotta a férfi, hogy a gorog ndk ar-
caban félbe maradt a Teremt8 mozdulata. A szenvedélyiik tdl er8szakosnak, banatuk
tl nyilvinvalénak tetszett, boldogsigukkal képtelenek takarékoskodni, riadisul meg-
bizhatatlanok és nyiltsaguk ellenére is titkolédzok voltak ezek az arcok. Megfigyelte
ezt § alaposan Szaloniki kikétéjében éppigy, mint az athéni agoran, vagy Korfu szige-
tén szamos kikiildetése sorin. Nem szerette a gérog nSk arcit Achmet, mert azt gon-
dolta, hogy mindazt a tartézkodd és bélcs szépséget, mely az egyiptomi vagy a perzsa
nék arcabol ragyog alzatos fénnyel, s amelyre adottsigot a gorog ndk is megkaptak,
gondtalanul és feleltleniil eltékozoljik. A sztambuli emberpiacon pillantotta meg
a lanyt el@szor. Allt a tiz8 napon a gazdaja mellett és igy nézett a vildgba, mint akinek
fogalma sincs rosszrél, bajrél és nyomorusigrél. Oltézéke hiinyos volt, valaha szebb
napokat megélt ruhdja t6bb helyiitt megszakadt, sebes bokaja kitetszett félre taposott
papucsabol. A pasa nem allt meg a lany elStt. Eppen csak végigfuttatta pillantasit az
arcdn, s szorakozottan haladt tovabb. A kikétd felé tartott. A mélyzsld, haragosan
csapkodé vizben éppen mekkai zarindokok hajoja vetett horgonyt. Hatalmas tomeg
tinnepelte a blnbocsanatban részesiilteket, s boldog boldogtalan azon igyekezett, hogy
megeérinthesse valamelyik zarandok ruhdjinak szegélyét. A férfit egyszerre viszolygas
fogta el. Aztin maga sem értette, miért fordul vissza a kikétd forgatagabol, miért all
meg a lany elStt Ujra. .

- Gorbg vagy? - kerdezte egyszerre, de a liny nem felelt. Eppen csak megnyiltak
az ajkai, elvaltak egymastél, hogy egy pillanatra kivillant a foganak fehére. Es a pasa
nem értette, miért bimul gy a liny arciba, mintha nem ugyanazt az elnagyoltsagot
litna a vonisokban, amit egyébként mindig litni vélt a gordg nék arciban, és azt sem
értette, miért megy vissza masnap is, és mi vonzza vissza a harmadik napon is, egyre
t5bb iddt t6ltve a lanyka elétt, sz6tlan zavartsigban, a szakallat hizkodva, nem értette,
miért kel koribban a negyedik napon a szokdsosndl, s a fekete b8r( egyiptomit, a lany
gazdajanak érkeztét megelézve miért sétdl ki a miiezzin kidltdsa elétt az emberpiacra,
s miért sohajt konnyebbiilten, amikor meglitja az egyiptomi magas, szikar alakjat,
s mellettiik haladva a portékait, sorstalan fitkakat, ki tudja honnan elrabolt linykakat.
A lany pedig mindig visszanézett a pasira. Achmet pedig egyre inkabb tudta, hogy a bi-
zonytalan feny( tekintetben mégsincs helye az & arcinak, az § pillantisinak. Es meg-
tdrtént az a pillanat is, amikor Achmet megértett mindent, pontosabban megértette
a szerelemnek azt csekélyke, s végeredményben elhanyagolhatd részét, amely az emberi
értelemmel még folfoghats. Mert hiszen amiképpen a szerelemnek neve nincsen, oly-
képpen értelme sincsen. Az egyiptomi emberkereskeds elnevette magit. Két bolgir
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gyereket adott el éppen konstantinipolyi elSkelSknek, akik annyit sem alkudoztak,
amennyit mindenképpen illett volna. Jobb helyeken ez sértés. llyenkor a kereskedd
arca megmerevedik, s visszahuzza a portékat, mely 16bbé nem elad6é. Nem igy az
egyiptomi. Meggsillantak markaban az akesék, s fekete arcin egyszerre szétémlott a tisz-
teletlen és lenézé mosoly, vallai razkodtak, csontos jobb labaval a féldet rugdosta.
A lany félrerintotta a fejét, az egyiptomira meredt, aztan visszapillantott Achmet pa-
sara. Ez volt az a pillanat, egy semmi kis alku elmaradasinak pillanata, amikor a pasa
elSut vilagossa valt az a sok nyomaszté miért, melyek az utébbi napokban olyannyira
gyotdrték. Tudta Achmet, hogy a lany nem latja 6t, vagyis helyesebben elgondolva,
az, amit lat, ha dratekint, nem Achmet, az izmos és fényes bérii t6rok férfi, megannyi
dicséséges iitkozet hose, ellenben valaki mds, valaki titokzatos lény, aki Sbeldle tekint
ki a wlagra, s akit, ugy latszik, most nem csak hogy felismert, de latva lit ez az artatlan
teremtmény. Es Achmet egyre kivincsibb lett arra a valaknre, aki 8benne lakozott, s ha
megillt a lany elétt, s szigoru, barna szemének sugarat a liny valészeritleniil nagy
szembogaraba furta, mmdegyre ezt a valakit szerette volna v:szontlatm Onzés volt ez,
a legfajdalmasabb fajtibol, mert a szerelem mindig maga-magara mutat vissza. Olykor
hosszd érakat dlltak egymassal szemben, mozdulatlanul, rezzenéstelen pillakkal. Nem
helyes kifejezés az, hogy a férfi megszokta ezt az arcot. Achmet tudta, hogy az emberi
arc latvanya megszokhatatlan, mert a vilig megannyi dolga kéziil éppen ez az a test-
rész, ami szenvedélyeknek, 6romoknek és binatoknak a szemérmetlen tiikre, kovetke-
zésképpen 6rok viltozasban van. Nem szokta meg Achmet a liny arcat, hanem mind-
egyre eltévedt benne, Sriilt tavolsagokat és mélységeket érzett, s f6képpen azt érezte,
hogy elveszett.

Es a férfi 6tsz6rds aron vasarolta meg a linyt, és nem alkudozott.

Es azon az éjszakin, amikor a mutatvanyosok szekere ott all Arnéték haza eldtt,
Achmet pasa is elnézi Diamont fehér bdrét, nyilt és artatlan tekintetét, melybdl most
is kiilonés odaadas sugarzik. Milyen furcsa, hogy ez a liny, ha Achmet ritekint, nem
mosolyodik el zavartan, fejét nem hajtja le, mint masok szoktak, hanem éppen ellen-
kezdleg, tagra nyilt szemmel v1sszabamul mint akinek tul sok a ‘maga boldogsiga, hat
adna beldle masnak. Nincs segitség. A szerelem a sziv szomjusiga, olthatatlan. Es
Achmet elgyengiilve visszavonja kezét a lany meleg 61ébdl.

- Nem tetszem neked, uram? - kérdezi Diamont megrebbend szempillaval, de
a férfi nem felel. Felall, s egyetlen kurta kézmozdulattal kiildi el legfiatalabb feleségét,
aki tizennégy esztendds sincsen meég, és akit gordg anya sziilt, valahol az Akropolisz
toveben, ahol most nem nének olyan magasra a fik. S ahogy a lny alakja eltdnik a ki-
jarat nehéz fiiggonye mogott, a pasa a fiirdSsfit utan kialt.

Achmetnek egyaltalin nem kiilénds a hajnal. Ugyan miért is lenne az. Most is
ugy hasogat és faj a feje, ahogy szokott. A férfi merev, meggy6tért arccal sziircsoli
cukortalan, méregerds kavéjit. Odadll a falra fiiggesztett galambocska elé, megsimo-
gayja a madarka okos fejét, s ettSl némi enyhiilést érez. Még a déli ima el6ut jelentik
neki, hogy a varosban egy szekérnyi német kémkedett az ¢j leple alatt.

- Biztos ez? - kérdi Achmet pasa 6sszesz(ikiil6 tekintettel.

- Mint Mohamed szakilla, uram - hajlong a kém.

- Mint a mekkai zarandok 4t, uram - bélint a misik.

Achmet pasa elfordul. Megint annyira faj a feje, hogy tgy érzi, menten beledriil.
Mély, 6blos hangjan a varosi Orség kapitanyeért kialt. Fut is az hamar, kopcos kis
sztambuli torok, mintha mindig mosolyogna. Kivalé janicsir. Szétvetett labakkal all
meg a pasa eldtt.
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- Lattatok-e a németet, Ibrahim?

- Azt nem, uram - mosolyog amaz.

- Hanem akkor mit lattatok?

- Egy szekeret lattunk, uram.

- Miféle szekeret lattatok, Ibrahim?

- Olyan atlagosat, uram.

- Tudod-e, Ibrahim, hogy nagyon fij a fejem?

- Csak a szekér ponyvija volt kulonos, uram.

- Ugy f4j Ibrahim, hogy valaki mas fején kell bosszit 4llnom.

- Kdnny volt a szekér ponyvaijara festve, uram.

- Te mondd meg, Ibrahim, kinek a feje legyen az!

- Ot csavarg6 utazott benne, uram, nem kémek, nem veszélyesek.

Egyszerre szétomlik a csond. A kémek a sarokban pislognak zavartan. Ibrahim
Galaburdi mosolyog. Achmet pasa tekintete is megvaltozik. Elorehajol s hirtelen ‘meg-
érzi a masik testébdl kiparolgo rettenthetetlenséget. Mondhatna kegyetlenséget is, de
Achmet pasa bolcs ember. A kegyetlenségben mindig van valami éncéld bosszivagy,
Ibrahim Galaburdi azonban mindig tudja, mit csinal.

- Nos? - kérdezi Gjra a pasa.

Es Ibrahim Galaburdi délutani ellenérz8 ttjara indul, éppen kilovagol a vér kapu-
jan, amikor Kergiz, az alban fiirddsfia fejét a kivégzd helyen egyetlen suhintassal le-
csapjak.

Szerte Alsévirosban rogvest elterjed a hir, hogy Arnétné megsziilt. Pedig annyi
jelét sem adta, hogy viselSs lenne, mint egy wiaglo buzaszem. Es milyen &reg is mar!
Némelyek nyomban biibijossagrol suttognak, im ezeket az embereket gyorsan elhall-
gattatjak a tiirelmesebbek, akik j6l tudjak, hogy egy-két nap multan, ahogy ez illik,
ugyis szemiigyre vehetik a gyermeket. Addig azonban rosszat terjeszteni, nahat éppen
eza bubajossag' Vass Anna Maria babit Arnét azonban nem tudja eltantoritant attél,
hogy még aznap délben, mint a biba mondja, rontasok és rossz szelek ellen meg ne
vlzsgal;a a gyereket. Az Sregasszony gyanakodva figyeli az u;szulottet Nézi jobbrdl,
nézi balrol, de hiszen csak azt latja, hogy nem ujsziilétt eza csecsszopO. Régebben él,
mint a mai vagy a tegnapi nap. Talin egy honapja is él mar. Talalt gyerek, nem egyeb
Vagy kapott gyerek. Vették ezek az Arn6ték valahonnést. Vagy loptak? Es indul is,
hogy elmondja mindenkinek, mi minden okossag jutott az eszébe, de még visszatekint,
s 6vatlanul nagy lélegzetet vesz. Az ithaté kamillaillattdl feledi is nyomban, miket
gondolt &ssze. % ahogy kilép a hizbél, mar csak arrél beszél az sszeszaladt emberek-
nek, Rababar Ozséb, Volford Ferenc, Kalmany Imre, Kocsanya Jozsef Tikos Jozsef,
Istenes Jozsef, Halal Jozsef és Angyal Jozsef asszonyainak, hogy szép és egészséges kis-
lanyt sziilt Arnétné, és hogy az anyanak sincs semmi baja, bar egy kissé benne van
a korban, de ett8l még a fogantatas ésa szuletes termeszetes dolog, gondoljanak csak
a tavaly eltemetett Beluska Panndra, aki még nagymamaként is sziilt két gyereket. Esaz
asszonyok bélogatnak, és nagyon furcsin néznek a bibara. Am ettdl a pillanattél fogva
lelkesen késziil az utca a holnapi keresztelére. Mintha a tavaszi munkak kozepette
egyéb gondja se lenne az embereknek. S nincs ebben az igyekezetben semmi kiilonos.
Pedig nem kell hosszan elmélazni az alsévirosiaknak azon, hogy egyéltalin nem ter-
mészetes az, ami tortént, hogy Vass Anna Maria inkabb gy mondta el a dolgok mene-
tét, ahogy azoknak lenniiik kellett az ésszerliség és a mindennapi tapasztalatok alapjan,
hanem azért kézben a bibaasszony nem igen nézett a szemiikbe, szipogott, személcsos
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orrat facsargatta, a tekintete meg olyan fityolos volt, mint soha még, s ha ezért az als6-
varosiak minden jészindékukat és szeretetiiket Ssszevetve nem egyszerli gyerekildas-
nak, de csodatételnek nevezik ezt az eseményt, megadva minden megadhatét, tgy-
mond, Arnétek, s f6ként a kicsi érdekében, gy hit az igyekezetiik és a lelkesedésiik
érthetd, csakhat mindekozben a lelkiik mélyén ott fir a bizonytalansig férge is, hogy
mi van, ha mégse, mi van, ha drminy ez, mégis csak boszorkinysig, rossz varizslat,
biibajossag, és mert a bizonytalansig az az emberi érzés, amely a leginkibb hajlamos
helytelen ttra terelni az emberek gondolatait, ezek az érzések éppen kimondhaté gon-
dolatokka vilnianak benniik, mar-mir ellibenne nyelviik hegyérdl az itélet fekete var-
j4ja, am ekkor, voltaképpen ugyancsak csodaméd, szétirad emlékezetiikben a cse-
csemd illata, az athaté kamillaillat, ha littak a gyermeket, ha nem, és a bizonytalansag
komor madara visszalizetik a lélek mélyebb tartominyiba. Vass Anna Miria estére
hozza is Arn6téknak a keresztel§ ruhacskat, mert hogy a keresztanya 6 lesz, az termé-
szetes. Rababar Ozséb rézsaszin pantlikaval érkezik. Angyalék tobb flaska pilinkikat
hoznak ajindéka, a kert végébdl ssik az iivegeket, még évekkel ezelStt rejtették el
8ket, nehezebb id8kre tartogatva. Volfordné a gyermek dunnijat varrja meg, Istenék
a dunnaba val6 szerencsepénzt, patkét és vasszeget, Ordogék meg a kereszteld teritdjét
hozzik el.

Félfelhds idS van, masnap a keresztelén. Osszegytilt mar a nép Arnét hiza elStr.
A férfiak koccintanak, kriakogva isszdk a palinkat, aztdn indul is a menet a cseri bara-
tok klastroma felé, ahol a Félix nevil testvér virja a gyermeket a keresztvizzel. S éppen
befordulnak a klastromba vezetd girbe-gorbe utcacskara, mar latszik a romos, sokat
nélkiilzote épiilet, mégotte meg a bardtok gyiimolcsosének zold tengere hullimzik,
amikor Arnét szive folétt felhd szill el. Elmosolyodik, hogy talintin egy angyal az.
Mert vannak angyalok is. O de még mennyire hogy vannak! Nekiszillnak az ember
homlokanak, gondolatok lesznek beldliik, azok a gondolatok meg lejutnak a kezébe,
kénnyli ujjaiba koltoznek, csakhogy azt tehessen a faval, amit 6 akar tenni. Erre gon-
dol mosolyogva a fafaragd, 4m a kévetkezd pillanatban akkorat dobban a szive, hogy
a mellkasihoz kap, két kénnyi tenyerét odatapasztja a bordacsontokra, ki ne ugorjon
az a sziv, jaj ki ne essen a testébdl. S mint aki tudja, miért csinlja, hatrapillant.
Ibrahim Galaburdi sétal utanuk, az 6rokké mosolygd rettegett szubasi kapitiny. Révid
janicsarbotjaval akkorakat iit a keritésléceken, hogy gorbe libai elé, a felporzé foldre
tort orgonaviragok hullanak.

Arnétra a keresztel§ utin mégiscsak masképpen néznek az emberek. A fafarag
azt veszi észre, hogy ha nem is félnek, de mindenképpen tartanak téle, peres iigyekben
és vitas kérdésekben, mintha valami hatdsag lenne, soha sem feledik kikérni a tanicsat,
hogy aztan éppen az ellenkezGjét cselekedjék. Szomszédok és ismerSsok haladnak el
a haza el8tt. Merev mosollyal iidvozlik, de nem allnak meg, szinte futnak tovabb, ha
meg mégis megtorpannak, a keritéslécekbe kapaszkodva, hadarva, a foldre pislogva va-
lami szerszamot vagy hazi alkalmatossigot rendelnek Arnéttél. Altaliban elSre fizet-
nek, de ha késdbb, gy az sszeget alaposan megtoldjak. Es Arnét dolgozik. Konnyt
kezei boldog madirkaként remegnek a fa husa folétt, az 6reg ember arca azonban
mozdulatlan. Arnétné minden idejét a gyermek foglalja le. Az asszony megfiatalodik.
Néha elszédiil a kamillaillattél, dgy talal rajuk a fafaragd, hogy asszonya hunyt sze-
mekkel hever a hiz mogott, kezében meg a kicsi giigydg, boldogan, kamillaillatd
felhécskében.
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Az alsévarosi klastromban komoly munkilatok kezdSdnek. Neszvald Tamas ba-
rit asztalosmester néhiny hete érkezik, hogy 4j iil6helyeket csiniljon a templom sz4-
mira. A pirospozsgis arcii Kolozsviri Bertalan guardiin gyakorta kéri a hiveket, hogy
mise k&zﬁen ne fészkelGdjenek annyit, s nem is azért, mert a padok ése elnyomja
a ceremoniat végzd atya szavait, hanem mert a fészkel4dés a k és ijléi:ék allaga
nem tesz jot, csak, olyannyira nem, hogy maris javi szorulnak, sét, hova-
tovabb némelyiket mar javitani sem érdemes, tiizelésre maradnak. Az alsévirosi hivek
azonban ostoba, értetlen nirség. Nem hallgatnak a szelid kérésre. Vakardznak, izeg-
nek-mozognak a zsoltirok alatt, némelyek hintiztatjik kat, s mintesy a recsegés-
sel kisérik a zsoltirok ritmusit. Arnét Ignic a gydntatdcella sszeallitisival fizet
Kamilla viz ald tartdsiért. Munka kozben gyakorta litja Potari Félix testvért. A fiatal,
komoly tekintetl barit leginkabb elmélkedéssel t5lti az idét. Kiiil a klastrom elé
a fénybe, vagy éppen a felhés ég ala, olykor még a szemerkél§ felhdviz sem zavarja,
s 4tszellemiilt arccal, hunyt szemekkel tarsalog Istennel, mely tarsalgis ajkainak folya-
matos mozgasabdl is litszik. Arnét néhinyszor odaiil a barat mellé. Zavartan vir, pro-
balja 6lenek fogsigiba rejteni kdnnyti ujjait. Torkat kiszoriili. Félix testvér azonban
csak egyszer nez Arndtra. ElStte kéhint néhinyat, s akkor a fafaragd Gjra megérzi
a baratot korbelengé kivételesen finom palinkaillatot. Potiri Félix testvér fityolos sze-
mekkel bimul Arnét arcaba.

- Egyszer beszélni fogunk mindenrél, testvérem - mondja, s kénnyd csuklasit
belerejti arca elé rebbend tenyerébe.

Kamilla megné, mint ahogy birki mis kisliny megnd a kornyéken. Silyosabb
kér meg nem timadja, meghiléseibSl nem lesz lazas hallucinici, gonosz hidegrazis,
lidérc a szivét nem leheli 6ssze. Kamilla azonban, birmily nagy is az igéret, nem lesz
szép, ahogyan a szépségen testi harméniit, a 1élek boldogsigit, csinossigot és kellemet
értiink. Igy nem, semmiképpen. A linyka fehér bSrén piros kelések fakadnak. Karjai és
labai vékonyak, akir a gydnge fadgacskak. A hasa kissé puffadt, a szemén pedig olyan
tavoli szomoruisag szirmozik, amely a fukar kézzel mért foldi szépséghl még inkibb
levonja a maga Portiéjit. Ezért-e, nem ezért, a t&bbi lanykak és fidkak idegenkednek
tole. S az alsovarosiak se neheztelnek a gyerekeikre ezért. Eppen ellenkezSleg. Meg-
konnyebbiilve figyelik, hogy a kélykok érzése hasonld, mint az 6vék. Ezért-e, nem
ezért, de a linyka mind idegenebbiil mozog a vildgban. Mint aki méris készen ll va-
lami nagy nyomorisigra és bajra. Osszeszoritott, vértelen ajkai koziil csak ritkan
hussan ki a szé kismadga.m. Kamilla baratai bolondos gyerekek lesznek. Akad beléliik
egynéhiny Alsévérosban is. Némelyik a nyalét csorgatja, egy miésik éjjel és nappal rin-
gatézik, mintha az 6rdbg koltozott volna l)g'lcs; testébe. Van olyan fitka is, aki litszatra
tokéletesen egészségesnek tdinik, ém ha a neve utin érdeklddsz, s csak makog, mint
a majmocskak, mikozben tekintetét eldnti a bolondsag zavaros félhomalya. Ezek a kis
bolondosok csapatba verédve kévetik a Kamillat. Nagy darab, bamba tekintetd fivk,
s28rés 4lld linyi:ik mennek a liny nyomaban, ahogy a hadvezért kéveti a hadserege.
Egyiitt jatszanak a Csépdrke partjan, pantlikat kotnek hasas kecskebékikra, szitakétd-
ket és felhGket szimolnak nyiri délel6ttokon, ha meg janudri fagy megdermeszti a ta-
vacska vizét, 1ékeket firnak a jégbe. De ha Kamilla az utca végében meglit egy szeke-
ret, feled mindent, jatszétirsakat, szomorusigot, s rogvest odaszalad, s tigranyilt sze-
mekkel bimul a bakon iilére. Az meg visszanéz, talin bosszis is, mert menne, sietne
tovabb, hanem ekkor nagy lélegzetet vesz, és rogvest megérzi a linyka illatt. Miskor
meg a Tisza parti fiizesekben hallgatézik a kisliny. Madar sir valahol. T4, td, sirja az
a madar, és a gyerekliny teste réziédik, szemtiikrére kénny gytl, de el nem csorran.
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Arnoét Ignac persze szépséges teremtménynek akarja litni Kamillt, 4m ha 8szinte
lenne, mint ahogy nem lehet az, bevallani maginak, hogy tébbet gondol a gyermek
szépségére, mintsem elbimulna azt. Kamilla gyakran iildogél az udvar fényfiirdsztotte
szegleteben, mikozben elnézi, hogyan dolgozik az apja. Mint a kisvér hépelyhek, 4
ropkednek a faforgicsok Arnét homloka kériil és ilyenkor furcsa emlékek t6rnek“g>"£
a lanyka a szivébdl.

= Tutd, tutd - hallja a tivolbdl a madirhangot. Mintha &t hivni, 8t keresné ez
a madirhang. Jaj, és a kislany szeretne folugrani, szeretne szillni, ahogy a madarak
szallnak az égben, de mindegyre érzi a fold borzaszté silyit. Szertelen dlmaiban, csa-
pongd képzelgéseiben olykor végigzordg egy kiilonos szekér. Nagy konnycsepp kéklik
a ponyvajan. Ilyen nagy kdnnycsepp nincs is tobb a vildgon! gyvajon mit jelent az,
hogy férfiakat is 14t a megpihend szekér mellett iildogélni? Oten vannak ezek a férfiak!
Es olyan kiilénés a tekintetiik! Most fekete arcti férfi hajol f56lé. Most meg egy
csavart szakalli pajeszos, megcsillan szdjaban az aranyfog. Sziirke arci ember bimul ra
aztan, majd egy sebhelyes,eFekete homlok emelkedik {61é, végiil pedig egy kivincsi,
kutakvé szempir melegét érzi, mely elégedetlen, dithos arcbél sugirzik rd. A szekér
megpihen, és halad tovabb. Es felsir 4jra a madar, 4, td, tuty, tutu. Kamilla az lmait
titokban tartja a sziilei el6tt. Titkot sejt, mely titok csak erdsodik, ha megpillantja
magin az apja szérakozott, szomor tekintetét. S ha a két szempér sugara egy pilla-
natra egymasba illeszkedik, és Arnét Ignic maris zavartan rantja el a fejét. Anyjinak az
erintéseibdl is til sok meleg és aggodalom sugirzik. Aztin egy napon Arnét Ignic meg-
faragja a kislany arcit. A kiilonleges faanyagért, melynek a nevét, sem pedig a fajtajat
nem tudja, rengeteg pénzt fizet az 6rmény kereskedSknek. Amikor Kamilla meglitja
faarch masit, nem sz6l, csak lehajtja a fejét. Ujjbegye egy frissen fakadt kelésre téved
a nyakan, azt d6rzsdlgeti szérakozottan, mignem vfii);ny csikban meg nem indul a vére.
Zimmog egy darazs, mintha tivoli ének lenne. A mihely deszkafalai kézstt éles csi-
kokban tor be a fény, a leveg8ben fényes por szitil. Kamilla gy megy ki a helységbdl,
hogy az ajtét nyitva hagyja maga utdn. A fafaragd zavartan hunyorog, Egy falada mé-
lyére siillyeszti a fejet, am néhany nap miltan, amikor az asszony és a liny a piacra
mennek, mégis elGveszi. S amikor a Fakamilla arcan fakénnyeket fedez fol, melyeket
nem & faragott, megérti, hogy ezittal nemcsak pontosan, de igaz médon is dolgozott.
Arnot hatracsapja busa fejét, s gy nevet, mint aki a haldlt neveti ki. Aznap mar nem
farag t6bb fat, s bar nem szokésa, alaposan leszopja magat. Kamilla teh4t nem szép.
Am mégis van egy tulajdonsiga, amely, kirpétolja valamennyi hidnyossigért. Kamilla
felzaklaté és megbolondité kamillaillatot 4raszt. Illatat a szél némelykor a szegedi var
udvardig fjdogalja. Ottan bent szétlehelgeti, a s6tét szegletekbe is betereli, hogy aztin
a janicsarok, maguk se értve hirtelen timadt jokedviik okit, nevetgélni és viccel§dni
kezdenek. Csak Ibrahim Galaburdi rettegett janicsar kapitiny 4ll mozdulatlanul, hirit
a fegyverraktar vaspantos ajtajanak vetve. Habir 8 is mosolyog, ahogy szokta. Azon-
ban aki kozelebb lép hozza, jol lithatja, hogy a szubasi kapitiny homlokan stlyos iz-
zadsagesoppek fénylenek, és a keze tigy remeg, mintha beteg lenne a szive.

Ugy is van az marmost, hogy mindazon hatalmak, akik a vildg kizirélagos igaz-
gatasara tornek, bizonyos elnézéssel viseltetnek a szegénység alizatos hirdet8ivel szem-
ben. Lim, a pogany Réma is bolcsen behddol Krisztus tanainak. Akkor hit miért ne
tlirné Szent Ferenc egyszer( gyermekeit a félhold birodalma. S ha a keresziény utazé
valahol a sztambuli utcik szemfaraszté forgatagiban megpillant egy mevlevi dervist, ki
taldn mar 6rak ota kering és tancol, hit talan neki sem az'jut az eszébe, mint ahogy az
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pedig természetes lenne, hogy tudmﬂhk a tanc az 6rdég mive, han, pen ellenkez4-
leg, arra gondol a keresztény utazd, hogy Mohamed fiai kozott is a.kacfr,la.k olyan jobb
sorsra érdemes lelkek, akik megvetik a viligi dics6ség mulandé ékszereit, s a lemondis-
ban, a szegénységben és az aldzatban keresik az élet értelmét. Szent Ferenc egyszer(
kéveteivel kapcsolatban Szeged varos bélcs és igazsigos kadija is osztja e nézetet. Mo-
hamed dicsségére a Szent Erzsébet templombél ugyan mecset lesz, hovi a keresztény
Bajmok Endre és a ric Antonov Pekics éppugy szallitja a gyereklab vastagsigi gyer-
tyakat, mint a t6r5k Ali Ekbaran. Viszont szent hely megilleti a helybeli hitetleneket
is. A franciskdnus szerzetesek hosszi évek nélkiilszése utan 1645-ben vakolhatjak el6-
szdr be a klastrom megrepedezett, omladozé falait, melyeken altal akkor mar betiz
a Napsugir, s boomhk a hélé, s olykor madarak tévednek a helységekbe, hol a penész
z6ld rbzsai valdsagos viragos kertekként tenyésznek a falakon. A szegedi kidi bdkezd,
és bélcs, mint a felhd, mely olyasmi réteket 6nt6z, melyek nemcsak elfogadnak, de ad-
nak is. Tudja, hogy a vakoltatasi engedély kiirisa személyesen neki is, hovatovabb a bi-
rodalmanak is a hasznara vilik. Az alsévirosi ferences kertekben ritka, gyégyerej& no-
vények nyilnak. Szépségiik és hasznossiguk egymassal vetekszik. Gondosan apolt szil-
va és almafak lomboznak ottan gyiimélcsk hisatdl terhesen, s a méregerSs paprikalé
nemcsak az als6virosi magyar foldtirét, de a palanki janicsart is kigyégyitja a hideg-
lelésbdl. Kadik jonnek és mennek, de a klastrom all, és mert teheti, tesz1 a dolgat.
A cseri baritok miséznek, gydntatnak, ha arra van sziikség, gyodgyitanak, maskor meg
ott iilnek a haldoklék mellett, fogjik a remegé kezeket, letorlik a hideg homlokokrél
a haldl izzadsaggyongyeit, s halk imikban kérik az Isten, hogy fogadja be égi tartoma-
nyaba az dtra kész lelket. Arnét Ignic is t8bbféle munkakat vallal a baratoknak. Nekik
valahogy szivesebben dolgozik, mint az alsvirosiaknak, pedig a baritok nem igen fi-
zetnek. Ugyan mibdl fizetnének?! S ha Arnét olykor megill a klastrom elétt, s zavar-
tan rugdos forrd nyiri port vagy januiri havat, hit Potari Félix testvér most mar bele-
karol a fafaragd karjiba, s finoman a baritok kertjébe vonja. Sokaig sétalnak a szilvafak
és barackosok kézott, beszivjak a gybgyitd vadvirigok illatat, hozzaérnek a héporos,
zlizmaris 4gakhoz, f6ldrél szedik az elhullott szilvat, s eszegetik, elbimuljik az elsé
riigyeket, az elpergd Gszi leveleket. A barit a fakrél & a fik husirél kérdezgeti Arno-
tot. A fafmgopﬁg azt érzi, mindez egyaltalin nem érdekes, mert a baritot nem a fa-
faragé munkaja, sem pedig munka]énak értelme érdekli, hanem inkabb az &, vagyis
tehat Arnét élete, mely titokzatosnak és érthetetlennek tetszik. Hiszen tele van meg-
magyarazhatatlan eseményekkel. Ilyen példaul hosszi vandorlasuk ide, Szegedre, to-
vabba gyermekaldisuk kériilményei, nem kevésbé az alsévirosiak viselkedése, melyben
most oly erds tartézkodas és dvatossig munkal, amit, lim, a bardt is kénytelen volt az
eszébe venni, s évatos vizsgilat tirgyava tenni. Egy ilyen séta alkalmaval a barat

szerre megall, kezét a homlokihoz emeli, s fojtott hangon arrél kezd beszélni, hogy
a gonoszrol soha nem fogjuk megtudni, milyen. Aki a gonoszra kivincsi, ﬁgy hal meg,
mint egy kikeletlen lepkebdb. Volt, de soha nem latott fényt, volt, mégsem erzett soha
szelldt, és nem érzett illatot sem. Gombostunyl esély sincsen a gonosz meglsmermre,
mert az Ordog lényege nem a megismerés lehetSségében, hanem ellenkezoleg, annak
hlabavalosagaban van. Ellenben Isten megadta nekiink megismerésének a kulcsat, és ez
a kulcs a szeretet. A gonosz nem ad semmit, csak igér. Minden pillanata a telj&sithetet-
len igéretek jegyében telik, s a gyenge és nyomorusigos ember elszédiil az igéretek
soksagatél, s ha utina kap valamel dolognak, és sikeriil is azt megragadnia, dromet és
k:elegulm nem nyerhet, Gjabb és u]abb igéretek zaklatjak a lelkét, mert nem azt érzi
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fontosnak, hogy valami beteljen, hanem hogy folytat6djék. Beszél a barat, vékony
arcit megkeményiti a figyelem, tekintetének parazsa ide-odarebben, néha megallapodik
a fafaragd arcin. Szavait a barit gyorsan felrebbend, és ugyancsak gyorsan elnyugvo
mozdulatokkal kiséri. Karja felemelkedik, ujjai ott tincolnak a masik valla folott,
hozzaérnek a fafaragd fiiléhez, kécos hajahoz és nyakanak béréhez, amit6l a masik
rendre Ugy rezzen Ossze, mint amikor valami csifsigon kapjik az embert. A fafaragot
viszolygas foglya el, s 1épne maris oldalra, tivolodna a barattdl, de kzben beletekint
véreres, fatyolos tekintetébe, s viszolygdsa erStlenséggé valt. Igy telik az idG. A barat
egyre tobbet beszél a gonoszrél, am Arnét mégsem tudja magat elszanni, hogy el-
mondja az &§ torténetét, elmondja, hogy egyszer & is megfaragta az Ordégot. Hanem
egy napon tjfent rendkiviili esemény térténik. Mert ahogy haladnak mind beljebb
a gyiimélcsos nyari stirdijében, hiszen nydr van ezen az Arndt szamdra oly fontossa
valo napon, forrd és kiméletlen aszaly, az 1680-a esztendd nyara, és a fafarag Gjra csak
a baritot hallgatja, egyszerre tavoli csendiilést hall, mint amikor megreped az ég, mint
amikor egy harang magatél kondul, mert olyan veszélyt érez, ami a f6ld poran taposva
nem lathaté. Megall a fafaragé. Arcit az ég felé emeli. Kénnyi ujjai erdtleniil csiingnek
a teste mellett. Aztan a bardtra pillant. Es kézben érzi, hogy a bokdjat kérbefonja va-
lami rossz hideg, s lassan, a pap szavainak ritmusaval kiszni kezd felfelé, mintha meg-
fagyna a labszéra, a térde és erds combja, mintha maris derékig allna a halal hidegében.
Egyszerre a barat elhallgat. Tekintete kdrbetapogatja Arnét megkoviilt arcat. Vértelen
ajkai Gsszeszorulnak, s orranak tdvében, éppen a barna szemdles mellett ringatozni
kezd egy idegszal. Egészen gy tetszik, mintha mosolyogna. Pedig nem mosoly ez, ha-
nem erGs, mindenre elszant figyelem. A barat felemeli a karjait, s két oldalrdl meg-
ragadja az oreg fafaragd kécos fiirtjeit. Egészen kozel vonja a maga arcahoz a masiket.
Arnét megérzi az édes palinka illatot.

- A gonosz van itt, Arnét mester - mondja halkan a barat.

Egyszerre kezdenek szaladni. S bar a barat jéval fiatalabb, mégis Arnot ér hama-
rabb hazanak kapujihoz, amit aztin olyan erdvel vag ki, hogy a kapu rogvest félbe-
szakad. A fafaragd nem t6rédik most ezzel, megvadult bikakeént csortet be az udvarba,
és nem, jaj nem hiaba teszi. Az udvar kézepén ott iil és vigyorog a soproni néma Or-
dog. Visszajote az Ordég! Teremt j6 Isten! Es ekkor Arnét megtorpan, udvaranak
porat felkavarva visszahSkél, mert latja, hogy az Ordog karjai az ajult Kamilla élettelen
testét fonjak korbe. S tin még ringatjak is, 6vatosan hintaztatjak, mert a lanyka feje
el8re s visszamozdul, s tekintetének fennakadt vakfehére hol az ég, hol meg a fld felé
fordul. Arnétné meg a hdzfalnak ddlve zokog, korommel kaparja a falat, lathatéan
nincs eszénél. Végre a barat is beér a fafaragé udvaraba. Elszantan, habar megbillenve
lép Arnét elé, imadkozik, deik és magyar szavakat szér az Ordog felé, veti a keresztet,
szentek neveit sorolja, némelyikét kétszer is elmondja, aztan egyszerre megtorpan, kar-
jai er8tleniil hullnak a teste mellé. Arca elnyulik. Csénd lesz. Telt nyari csénd ereszke-
dik foléjiik, mint egy iiveghazban. De ekkor Arnét megrizza a fejét, folhorkant és el-
indul portijanak végébe. Megall a fekete ficska elStt, melynek magjait egy mutatva-
nyostol kapta sok évvel ezelStt. Egyetlen mozdulatal, gyckerestiil tépi ki a f6ldbél.
Rohan is vissza. Es Arnét Igndc, dreg fafaragd mester ezzel a fekete faval veri halalra
a soproni néma Ordogot, akit pedig & maga faragott, és aki most el akarja rabolni a la-
nyat. Jajgat és ordit az Orddg. Kamillit a porba ejti, vedi az arcat, fejét, de mindhiaba.
Hatalmasakat it Arnét, s minden csapast iszony1 orditassal kisér. A barat térdrehullva
iméadkozik. Minden egyes iitésnél vér szokell szerte az udvaron. Véres lesz a barat arca
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és csuha}a, veres lesz a foldon heverd Kamilla, Arnét arcat is vér boritja, véres lesz az
udvar, tin még az ég is. Fertily 6ra mulva a soproni néma Ordogbol néhany t6rt vesz-
sz8, meghasadt fadarab marad. A barat csak néz, mozdulni még mindig képtelen. Erzi,
hogy az arca véres. Ismnyodik. Arndt a gyermeke folott liheg. Kamilla még hunyt
szemekkel elmosolyodik, aztin dlmosan folpillant Hiszen mintha szép is lenne most.
Kilenc éves, szoszke kisliny. Elmosolyodik ujra, s beszélni kezd.

- Almodtam, apicskim. Almomba szélkiélté madar sirt. Almom egy kékkony-
nyes szekérre kéredzkedett, s iigy utazott az idSben, mintha ember lehetne. Lesz-e az
alombdl ember, apicskim? Azon a szekéren Gten voltak, 6t kiilonds férfi, apacskam, és
ezek Sten mind a gyermekiiknek szdlitottak. Sirtak ezek az emberek, apicskiam. Es sirt
a szélkialté madar is, apicskam.

Arnét sokaig nem valaszol. Aztan felemeli a gyermeket.

- Talan, Kamilla - suttogja -, talan lehet az dlombol ember is.

Potari Félix testvér még aznap éjjel a kévetkezSket jegyzi be a klastrom év-
kényvebe

Lattam, Uram a gonoszt, és megtudtam, mllyen Ember formaja volt, fiabdl fa-
ragtak, mégis vérzett. Es az a vér még mindig itt f3j és eget az arcomon, mintha engem
is megiitottek volna. O, Uram, és te tudod, hogy jonak és gonosznak egyként otthona
lehet a gyenge emberi test. De nem akarhogyan Uram, te jOl tudod ezt is. Mert a go-
nosz mindeniitt otthon érzi magat, és ha lzik, az sem zavarja, ha gyilélik, attdl is gya-
szos boldogsag tolti el, és ha szeretik, mit sem t6rédik e szeretettel, csak a tévelygés
langjat leheli gjra és ﬁjra rit, kénes pofijival. De nem is ezt akarom mondani neked,
Uram. Miéta semmi életem neked ajinlottam, te tudod, miért is titkolédznék, hogy
rdla, a gonoszrél 1inédom, szerencsétlen és hidbavalé gondolatok t6ltik be a lelkem
évek Ota, és te nem segitettél nekem. Te tudod, Uram, miert nem tetted. Arra gondo-
lok én, hogy nem volt 6rokké a Gonosz, mint Te. O és nem bukott angyal, ahogy
szerzbink, okos és érzékeny tudoraink okitjak szazadok éta. En ma megbizonyosod-
tam, Uram. A gonoszt mi teremtettik, Uram. Mi alkottuk meg az Ordogot mi embe-
rek, gyarld és szérnyt kicsi lények, és mi teremtjiik Gjra és Gjra, tudva és tudatlanul, és
ha Te a sajat képmasodra formaltad az embert, hat nem tudok mist mondani, hogy mi
sem cseleksziink misképpen, mert mi is a sa)at képiinkre formaljuk Gjra és ujra az Or-
dogot, aki éppen ezért hasonlit... hasonlit...

Es ennél a mondatnil, gondolatamak hatanalan merészségétdl csuklani kezd Po-
tari Félix testvér, s a ladtoll peregve hull remegd ujjai koziil a foldre. Uveges szemekkel
bamulja a girbe-gurba sorokat. Hangtalan mozognak az ajkai. A lapot az evkényvbdl
kitépi. Aztan addig motoz maga mellett, mignem a kezében érzi a palinkas flaska meg-
nyugtaté hivését. Kortyol a maga fézte italbél, s lassan megnyugszik felzaklatott
lelke, s a testében jotékony meleg arad szét. A gyertya langjat elfjja. Aztan sokaig ba-
mul a sététbe, s hallja, hogy nem messze, az alsévarosi portak valamelyikében lelkesen
kukorékol egy kakas, pedig meg csak most kezd8dott az éjszaka.

Az Ordog elpusztitasa utan u]abb valtozas koévetkezik be a fafaragé és az also-
varosiak kapcsolataban. Arnét azt veszi észre, hogy fogynak a megrendelések. Mind
ritkabban kerik, hogy faragjon bababdlcsét, gombos és fiiszeres dobozkakat, hazi fe-
sziiletet. Ellenben kedvesek és figyelmesek lesznek vele az emberek. Most mar megall-
nak a haza el6tt. Hosszan elbeszeigetnek vele id8jarasrol, termésrdl. Dicsérik a munka-
jat, és soha nem kérik ki a tandcsit. Es mindig a szemébe bimulnak a beszélgetés koz-
ben. Olykor pélinkizni, maskor meg csaladi mulatsigra hivjak. Arnét meg csak zavar-
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tan néz, vakargatja dus iistokét, s munkatlanul ténfereg az udvaraban. Nem tudja, hogy
szerte Alsévarosban most kezdik hasznilni mindazt a rengeteg dolgot, amit ez idaig fa-
ragott. Most fektetik az 6 bolcsSjébe a minap érkezett csecsszopé embert, most meri-
tik az & fakanalat hallevesbe, most akasztjik a falra az 6 hazi fesziiletét. Nem tudja ezt
Arndt, csak a hirtelen timadt szivélyességet érzi, mely nyilvinvaléan &sszefiigg az Or-
dog elpusztltasaval Es mert munkija nmcsen egyre msegesebb napok jénnek, s lassan
mar-mar éheznek. S ha olykor nincs mis, csak hagyma és fekete kenyér, hit az dreg
hazaspar szétlanul falatozik, s kézben mélyre szivjak gyereklinyuk, Kamilla illatat.

Bizony Ibrahim Galaburdi janicsir parancsnok is ezt az illatot érzi meg, amikor
a lany egy hideg téli délel6tton, egészen pontosan Veronika napjan elhalad el8tte.
Ibrahim Galaburdi tiirelmes ember. Ama kereszteld 6ta tudja, amikor néhiny rongyos
magyart latott a cseri baritok klastroma felé haladni, nos hat azéta tudja, hogy abbél
az édes kamillafelh6bdl, mely a magyarokkal egyiitt haladt, & fogja el8szér kitépni
a kamillavirigot. Veronika napja van, és az 1685-6s esztendd szimlaltatik. Kamilla éppen
akicmézet vinne a didergd palanki piacrél, hol néhiny szegény ric és rongyokba csa-
vart dervis fagyoskodik csak. A lany még onkénteleniil utananéz egy valoszeritleniil
szép arcu férfinak, akirl nem lehet eldonteni, mely Istennek imadkozik, ha imidkozik
egyaltalin, s akinek az 6ltézéke nem utal szirmazasra, sem pedig foglalkozasra.
Bezdinka Jozef ez a férfi, és a foglalkozisa viligkém. A férfi ezen a hideg téli napon ér-
kezik Szegedre, s még visszamosolyog Kamillara, s gy tesz, mintha nem l-.itné a lany
nyomaban haladd baljéslé felleget. De Ibrahim Galaburdi janicsir katona mar ott is all
Kamilla el6tt, és nagyokat szippant a hideg téli légbdl. Kigy6 dermeszti igy meg a kis-
madarat. A lany annyira megrémiil, hogy le sem meri siitni a szemét. Felesleges is
lenne. Csak néz Kamilla, bimul Ibrahim Galaburdi tekintetének mélységes kitjaba, és
érzi, hogy elhagyja minden ereje. A férfi a mézesfazekat a liny kezébdl kiveszi és a fa-
gyott féldre lehelyezi. Aztan megfogja a csukléjat és iigy vonja maga utan, mint ahogy
gyonge allatot hiznak a vesztShelyre. A mézért Kamilla utébb visszatimolyog, mind-
hidba. Az mir Bezdinka Jozef asztalin diszeleg. Akinek van értése hozza, tudja a mézet
is meséltetni. Bezdinka Jozef a mézescsupor aranyld fényében figyeli, mi t6rténik Ka-
millaval. Litja a vilagkém, hogy a lany halilraviltan engedi el magat Galaburdi szoriti-
saban, csak a foga kocddik. A paplanosok utcijiban egy edirnei térék, bizonyos Os-
man Krivdascha kicsiny, fehér fali haziig mennek. A kaput Galaburdi nem veri meg,
vallal 16ki be. Bent a hizban meleg van, tollpihe szilldos, frissen mosott viszon illata
terjeng. Krivdascha olyan paplanokkal kereskedik, melyekben csupasz testtel is boldog-
sagrél dlmodik az ember. Legalibbis ezt hirdeti aruirdl a paplanos. Ibrahim Galaburdi
raemeli tekintetét a paplanosra.

- Allah behavazta a féldet - mondja.

Krivdascha ki se veszi szajabol a tit.

- De a héban is gondoskodott viragszalrol, Ibrahim?

- Allah nem csak bélcs, de békezil is, Krivdashca.

- De csak azzal, aki érdemes r4, Ibrahim.

Ibrahim Galaburdi vakitéan fehér libatoll halomra tolja a lanyt. Krivdascha nézi
Oket, a vastag tli meg-megbilleg kdvér ajkai kﬁzﬁtt, orrlikai kitagulnak. A tdt kiveszi
a szajabdl. Egyszerre elkialtja magit. Hangos és erdszakos kialtas, egyaltalan nem illik

egy 1lyen oreg, fehér szakilli emberhez, mint amilyen Krivdascha. Vir egy kicsit, az-
tin a tit a parnaba szurja, majd maga mellett kezd el motozni. A rongyok koziil egy
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flaska keriil el8, s hogy nem viz a tartalma, az bizony rogvest kitetszik. Krivdascha
alaposan meghtizza az iiveget. A borital kétoldalt a nyakaig csurog, s sszevérzi fehér
szakallat.

- Elbijt a lelked, Krivdascha? - kérdezi Ibrahim Galaburdi, szubasi kapitany.
A paplanos szorakozottan bolint.

- Az én lelkem tegnap tgy elbijt, hogy azéta se talilt el8. Most is csak bizton-
sagképpen kialtottam, el6 ne j6jjon véletleniil.

Mohamed fiainak tilos bort inni. Es mégis isszik, mert a tilalmak nem arra valok,
hogy betartsik Sket, hanem arra, hogy tudjon réluk az ember. Hogy mikor rossz és
helytelen, amit tesz az ember, s mikor nem az. Azért kidltott Krivdascha is, hogy
a lelke elbijhasson a bor el8l. Micsoda butasig ez! Hat elbijhat-e 1élek és bor egymas
el8l, amikor oly hasonlé a természetiik?! Ibrahim Kopatanal, a t6rék nevii gérognél
a csapszékben lehet bort inni. Tudja ezt mindenki. Tudjak a papok is, de még Achmet
pasa is tudja, mégse szélnak. A kozjanicsirok isznak leginkabb, néman a sarokba hu-
zbdva, s csak a szemiik villandséval jelzik a kévér Kopatinak, hogy iires a kupijuk,
hogy inninak még. Még a botos, feliigyeld janicsirok is le vannak fizetve, ami egyalta-
lan nem jelenti azt, hogy ebben a viligban nagyobb és elterjedtebb lenne a megalkuvas,
mint ott, ahol Krisztus térvényei szerint kellene élnie az embereknek. Azt lehet in-
kabb mondani, hogy van a térvény és van a realitas, s a kettd relatiéjaban halad az élet,
bélcs egyensilyt tartva vagyak és lehetdségek vonzisiban. Néha azonban felborul
a bolcs egyensily. Amikor tavaly, a Ramazan hénap elsé napjan felfénylett végre az G-
hold, s kezdetét vette a napi bojt, Ibrahim Galaburdi kutyarészeg torokoket talalt,
Zaza Jeremiek tabdni csapszéke el6tt. Fetrengtek a sarban, mint a kutyak. Zaza Jere-
mieket, aki épplgy lehetett cigany, mint magyar, t6rék vagy bosnyak, s akinek a szar-
mazisa éppolyan bizonytalan volt, mint borinak mindsége, széval Zaza Jeremieket
elébb csak pénzbiintetésre itélték. Aztan a kadi silyosbitott az itéleten. Zaza Jeremiek-
nek csupasz testtel egy szamarra kellett iilnie, kifordulva, a szamar farkiba kapasz-
kodva, igy hurcoltik fél napon at végig a Palinkban. Majd a kadi a fiirdé t6vében
megbotoztatta. Azt mondjak, akik lattak, hogy Zaza Jeremiek nem is a botiitésekbe,
hanem a szégyenbe pusztult bele, hogy meziteleniil littdk az emberek. No de ez el-
mult. Zaza Jeremiek megérdemelte a sorsit. Folboritotta a mértéket. Ibrahim Kopata
soha nem boritja f6] a mértéket. Es Krivdascha, a paplanos sem boritja fel a mértéket.
Napi egy flaska bort iszik, ritkin kettét. Ot még nem lattdk timolyogni, zavaros sze-
mekkel handabandazni, elborult, részeg elmével istentelenségeket mong‘mi. No hiszen,
nem is fogjak. A paplanos tjra megtdrli a szakallit, s kozben a vacogd lanyra pillant.

- Illata igen kellemes - bélint és varr tovabb.

Aztan hirtelen Gjra félpillant.

- Paradicsomi illat ez, Ibrahim!

Ibrahim Galaburdi a paplanosra mosolyog. Egészen gyermeki, mar-mar artatlan
mosoly ez. Aztin mintha arnyék sziirkéje futna at a homlokin. Megragadja és fel-
rantja, majd a belsé szobaba terelve tjra egy paplanhalomra szoritja és gyors mozdulat-
tal a hasara hengeriti a hangosan vacogé Kamillat. Kabdtjit lehuzkodja. Ruhajat meg-
tépi. Gyors és szakavatott mozdulatok ezek, fijdalmat nem okoznak, mintha csak
ilmodna az ember. Kamilla liheg bele a paplanba. Galaburdi az egyik kezével a lanyka
tarkdjat leszoritja, masikkal a gyonge has ala nydl, s kissé emel a rémiilettél megder-
medt altesten olyképpen, hogy a lemeztelenitett tompor két fele egymastél elvilva
felvillantsa mind a rézsaszin gytrisizmokat, mind pedig a vulva csenevész, voroses-
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sz8ke bozébtjat. Ibrahim Galaburdi kimondja Mohamed driga, ezerszer is szent nevét.
Hiszen a Szent Ember is mennyit 4ldozott ama gydnyoriiséges oltaron, amely csakis
a néi, illetve a férfitest helyes konstellaciéjabol johet létre. Galaburdi ezt persze nem
egészen igy gondolja, csak gondolatainak értelme hasonlé. Varatlanul eszébe jut az is,
hogy néhiny éve egy zsufolt karavinszerijban hallott két veszekedd zarandokot, akik
azon vitiztak a mélységes bolgir éjszakiban, vajon hiny kedvese volt Mohamednek.
Akkor annyira felhevitette a vérét ez a vita, hogy a karavanszerajban megkereste egy
hirtelen felvillané s méris elhunyé szempar gazdajat, és kedvét toltétte rajta. Mintha
egy gyermekkel szerelmeskedett volna. S kdzben mellette vadul sustorogtak a drina-
polyiak a szeret6k szamarol.

- Mint égen a csillag, Mustafa!

- Nem, nem Juszuf! Tévedsz! Mint tengerben a hal!

- Héban a pehely, Mustafa!

- Akkor inkibb, mint szemben a kénnycsepp, Juszuf! ;

Es Ibrahim Galaburdi szubasi kapitiny elmosolyodik ezen a szannival6 szellemi
torkossigon. O hiszen sohasem a mennyiség a fontos! Ez a vacogé lany is a tenyere
alatt, mennyiségre ez is mit mutat?! Szinnival6 eredményt mutat. Csinyacska, sziirke
veréb. Nincs rajta his semmi, ami jatszani tudna, ami névelné a férfiember kedvér.
Hanem az illata! Az illata Sriilet! Az illata téboly! Osszeszoritott két ujjara habot csor-
gat a férfi, s a nyalat Kamilla alfelén évatosan végig keni. Addig nézi a pukkogé nyal-
buborékokat, mignem sziik lesz rajta a bugyogé. Hogy biztos legyen a dolgaban, mu-
tatd ujjat behajlitja, és lasst, korkérds mozdulattal a liny tomporaba dugja. Aztan
koriilményesen szagldszik. Igen, éppen gy ill a dolog, ahogy sejtette. Még a linyka
iilepének nyilsa is kamillaillat lehelget. Akkor Galaburdi keét ujjat Gjra Gsszeszoritja,
a lany vulvijira helyezi Sket és rekedt félszavakkal, hibis nyelven, torokst a magyarral
keverve mondja el Giil Baba térténetét. Kamilla hallgat és reszketve amul. Hova-
tovabb, a helyzethez voltaképpen nem illden, egy késza libapihe is csiklandozza ritka-
szovést szemoldskét. Mindekdzben Galaburdi kedvtelve, dbrandozva mesel. Ujjait
néha elvonja a ligy vulvijardl, de csak hogy forrd lélegzetével kézelitsen a rozsallo, fol-
folliiktetd, magabél kifordulni kész hishoz. Litja mar Galaburdi, olyan a testnyilas,
mintha kiilonvalna ettd] a vézna kis testtl. Mint a vérbe borult 16! Minél t6bb
a 526, annal kevesebb Kamilla testében a félelem. Es a liny egyszerre Ggy érzi, nem ke-
pes tovabb a t6rok simogatasat elviselni.

- Igen - mondja halkan és lehunyja a szemét.

Ibrahim Galaburdi elhallgat. Homloka gydngybe borulva, most mar remeg, vo-
naglik & is.

- Hogy mondtad? - zihdlja rossz magyarsaggal.

- Igen - suttogja Kamilla gjra. - Igen, igen, igen.

Ibrahim Galaburdi a bugyogdja zsinérjit megoldja, szekszamontajit kézbe veszi,
vérbeborult szemekkel elbamulja, bélint is, majd egyetlen mozdulattal gy dof a tom-
pordombok talilkozsiba, hogy a borzaszié himtag tévig szalad Kamilla rézsalld, me-
leg hiisaba. A liny nem jajdul fel. Meg sem mozdul. Csak szeme akad fonn, csak a pil-
lantésa hal meg, csak a szemtiikrén torik ezer darabra a téli nap fénye. Es nyomban
elered az orra vére. Ibrahim Galaburdi persze nem litja a vért. Szuszog, nagyokat
séhajt a lany folétt, izeg és mozog, helyezkedik és finomkodik, és most mar feledi
Mohamedet, feledi Giil babat. Es amikor elkésziil, akkorat ordit, hogy a tollnak szint
libatoll felrebben, és sokaig szital, mintha hé lenne.
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- Eridj haza - mondja késobb Krivdascha a véres tollak kézt kuporgd lanynak.
Mashol nem is vérzik Kamilla, csak az orran altal. Tétovan felill, s igy megy ki a hiz-
bél, mint aki egy dlombol lép a hideg, téli ég ald. Tébbé nem csilingel. Akacmézért és
vadfuert piacra nem jar. A felhSk alakja sem érdekeli. A bolond gyerekeket elkeriili,
s mégis utana jarnanak, csalannal, rézsagallyal kergeti Gket. Att6l fogva, ha egy férfi
kozelha;ol hozz4, elered az orra vére. Csak a kamillaillat ma.rad vele. Es mintha valaki
oOsszesirta volna az arcat. Egy kénnycsepp ott marad az arcan, akirha dragakd lenne.

A kékkonnyes szekér néhany nap milva ujra végigzorog Szeged hepe-hupas -
jain. Utjat nem allja senki. Végighalad a szekér a Palank varosreszen eppugy, mint
a Tabanon, neha,nyan latjak a behavazott algydi félditon, masok Tapé ztzmaras hatara—
ban bimulnak utana, de Felsévirosban és Alsovarosban is feltiinik néhany percre, agy
jar kérbe-korbe az utcikon, mintha figyelmeztetni akarna az ittenieket, hogy még
mindig van, hogy ne feledkezzenek meg réla, s ha most hosszabb maradisra nem is
adatott meg az alkalom, lesz még mulatsag, lesz még kénnyes mutatvanyoskodas. Csak
egyhelyiitt id6zik hosszabban a konnymutatvanyosok szekere. A Szent Démétor ut-
ciban, egy Krivdascha nevil paplanos hiza el6tt. Aztin innen is tovibbhalad. Es ki-
26rbg a varosbdl. Es itt, a teleki halmok kornyekcn az 6t kénnymutatvanyosbdl a leg-
iigyetlenebb, Franjo Mendebaba szeliden megkéri tarsat, Aaron Blummot, hogy most
& szeretne mesélni, és ha lehet, Aaron Blumm most ne széljon kézbe, mert mas is sze-
ret mesélni, nem csak Aaron Blumm, mire a zsid6 férfit sértédétten vonogatja valli.
Franjo Mendebaba nagyokat fujtat, elbeszéléshez késziilédik. S mikézben Aaron
Blumm sértddétten a szekér mélyébe fiirja magit, alaposan megtaszitja a bakon iilds-
g¢él6 Fekete Pétert, a ulizszerszamat vizsgalgaté Zoran Vukovics oldaliba is belekonyo-
kol, nemkiilonben megbdki Goran Dalmatinac fejét. Franjo Mendebaba pedig beszélni
kezd. Ezt a mesét hallotta Kamilla Ibrahim Galaburditél.

- A Rézsak atyja - bdlint Franjo Mendebaba komolyan. - Giil baba élomtetejd
kupola alatt fekszik eltemetve Budin. Sirjan sirga és vérés rozsik nyilnak, és a ré-
zsa...0...Giil Baba koporsojat tavaszi z6ld poszté boritja, s boldog fején a bektarsi der-
visrend koronaja csillog...6...Giil baba mosolyog is almiban... és, és az arcan ott maradt
egy konnycsepp is...5... mely a halila pilla.natéban hullott ki szemtiikrének tavabdl.
Abban a kénnycseppben ott a halil neve, és ott az élet neve...Giil baba torténete pedig
az volt, hogy...6...Széval Giil baba nem is Giil baba volt, hanem...

Es ekkor mélységes csond lesz a szekérben.

Franjo Mendebaba gyanusan nagyokat pislog.

- Elfelejtettem - suttogja végiil. - Elfele]tettcm Gul baba meséjét.

Aaron Blumm persze tudna a mesét, de nem segit. Mert most nem szabad segi-
teni. Megvonja a vallat és a nyaka kozé hiizza fejét. Es tudja a mésik két konnyrnutat-
vanyos is, hogy nem szabad segiteni. Nem szolnak, ugy tesznek mintha mar aludna-
nak, mintha mély dlomba zuhantak volna. A bakon iildégélé FeketekS Péter is ugy
furja tekintetét a messzeségbe, mintha valami érdekfeszitSt lathatna ott, ahol az ég hasa
ralog a féldre. Meg-megzikken, halad csondesen a kékkonnyes szekér. Alszanak a kénny-
mutatvanyosok. Csak Franjo Mendebaba szeme ég és parazslik a szégyentdl, és arcat
a keze kozé temetné, ha ez lehetséges lenne. De nem sir. Mert olykor még a kénnyek is
hiabavalék.

Achmet pasinak fij a feje. Nem is fijdalom most ez, hanem inkabb valami rette-
net, szérnyliség, s voltaképpen nem is az az elviselhetetlen, hogy fij, mert ideig-Oraig
akarmi fijdalom kibirhat6, hanem hogy nincs sziinet, hogy a fajdalom allandésult,
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s ugy diihéng a homloka mégétt, mintha biintetése, sorsa lenne. All a falra fiiggesztett
kitdmétt galamb eldtt a férfi, hosszan elbamulja, de most ez sem segit. A pasa szeme
kénnybe labad. Keze 6kélbe szorul, ujjaibdl kifut a vér.

- Hogy t6rtént? - kérdezi néz vissza a pasa a hajlongé kémekre.

- Ibrahim Galaburdi kapitany ir a Szent Démétér utcan haladt végig - hadarja
az egyik kém.

- Egyszerre észrevette a szekeret - mondja a masik kém.

- A paplanos Krivdascha hiza el6tt allt a szekér - igy az elsS kém.

- A szekér mellett meg az &6t csavargd iicsdrgott.

- Mintha varakoztak volna.

- Es taldn valéban varakoztak.

- Mert ahogy Ibrahim Galaburdi kapitiny ur feléjiik indult, hogy megkérdezze
kifélék, mifélék...

- Az 6t koziil az egyik sirni kezdett.

- De nem szabilyos kénnyeket.

- Mint a méz, olyanok voltak a kénnyek!

- S ahogy odaért hozzdjuk Ibrahim Galaburdi dr, ez a sird csavargd az Gsszes
mézet..,

- Vagyis tehat a kénnyeit!

-...racsorgatta Galaburdi ur fejére.

A kémek elhallgatnak. Achmet pasa elakadt 1élegzettel figyel. Amit ez a két t65ké-
letlen most 6sszehord neki, az egyfei‘il hihetetlen, misfel8l viszont... nos hat mégis
csak ketten allitjak.

- Tovébb! - parancsolja halkan.

.~ Es akkor az a csavargé - kezdi az els6 kém -, miutin szemének Ssszes undo-
rito...

-...mézhez hasonlité valadékat... :

-...Ibrahim Galaburdi trra csorgatta, elGkapott egy tiizszerszamot...

=~ ...és csattogtatni kezdte. .

- ...de csak nagy nehezen gytjtotta meg.

Hallgat a kétg{ém. De a szemiik csillog. Achmetnek egészen tgy tetszik, hogy
megnyilt, sétét arcuk elégedett, mert kedviikre volt ez az elbeszélés.

- Tovibb! - parancsolja Achmet pasa.

- Es meggytjtotta Ibrahim Galaburdi urat!

- Ugy kapout lingra, mint egy hatalmas fiklya!

- Mit csindlt Ibrahim Galaburdi? - kérdezi most Achmet pasa, s kozben ujja
a homloka koriil babral. Mi ez! Szent Mohamed, mi ez?!

- Csak dllt.

- Meg sem mozdult.

- Nem kidltozott? - emelkedik fel Achmet pasa.

~ Egészen gy tetszett... - mondja az elsé kém.

- Es én is igy lattam... - igy a mzsik kém.

- Hogy boﬂogan langolt el.

- Hogy nevetett kézben.

Elhallgatnak végre a kémek. S ahogy ott allnak a pasa elétt, egyszerre azt litjik,
hogy Achmet szemébd! kicsordul a kénny. Sir a pasa, bizony sir. Kézben két tenyérrel
fogja a fejét, mintha att6l félne, hogy leszakad a torzsérl. Az egyik kém mégis elSre
lép. El6re nyujtott tenyerében egy erszény hever. .
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- Ez maradt Ibrahim Galaburdi utan, uram.

Achmet pasa el6rehajol. Soha nem tudta, Ibrahim Galaburdi miért oly magabiz-
tos, s miért oly keérlelhetetlen. Most mar tudja. A bérfiiggébe egy kovecskét varrtak.
A kovecskében pedig szomort fény csillog. Es Achmet pasa tudja, hogy ez a csillanas
nem mas, mint valakinek a kénnye. Hogy valakinek a kdnnye belefagyott ebbe a ko-
vecskébe, és Achmet pasa most mar tudja, hogy Ibrahim Galaburdi valaki masnak
a szenvedését tartotta a szive folott. Es a pasa elveszi a kovecskét, az ablak fénye felé
tartja. S a kdnnycseppen Diamont arcat litja ragyogni.

PATAKI FERENC: BAGOLY-ASSZONY (A kisfisi és a vampirok cimlapja, 1984.)





